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Informationen fiir den
Anschluss und Betrieb
sind in der

Gebrauchsanleitung des

Hochdruckreinigers

enthalten.
Gebrauchsanleitung des
Hochdruckreinigers lesen,
verstehen und aufbewahren!
Nur fur den Einsatz mit STIHL
RE Hochdruckreinigern
geeignet.

Information for the
@ connection and

operation is described in

the instruction manual of

the pressure washer.
Read the Instruction Manual,
make sure you have understood
it and keep it in a safe place for
reference!

For use only with STIHL RE
series pressure washers.
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Des informations

@ concernant le
raccordement et
I'utilisation sont données
dans la Notice d'emploi
du nettoyeur haute
pression.

Lire la Notice d'emploi,

s'assurer de l'avoir bien

comprise et la conserver

précieusement pour pouvoir la

relire plus tard!

Cet équipement convient
seulement pour des nettoyeurs
haute pression STIHL de la
série RE.
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Las informaciones
relativas a la conexion y
el servicio las encontrara
en el manual de
instrucciones de su
hidrolimpiadora.
Leer el manual de
instrucciones, asegurarse de
haberlas entendido y guardarlas
en un lugar seguro para poder
consultarlas!

Apropiados solo para el trabajo
con la hidrolimpiadora de alta
presion de la serie RE.
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Informazioni sul

collegamento e I'utilizzo

si trovano nelle istruzioni

per l'uso

dellidropulitrice.
Leggere le istruzioni per I'uso,
sincerarsi di averle comprese e
conservarle in un luogo sicuro
per consultarle in un secondo
momento.

Adatto solo per I'impiego con le
idropulitrici STIHL della serie
RE.
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Informatie met
@ betrekking tot het
aansluiten en gebruik
van vindt u in de
handleiding van de
hogedrukreiniger.
Lees de handleiding, wees er
zeker van dat u alles hebt
begrepen en bewaar deze op
een veilige plaats voor latere
raadpleging.
Alleen geschikt voor gebruik in
combinatie met de STIHL
EoEgedrukreinigers van de serie
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Existem informagoes
@ sobre a ligagdo e o
funcionamento do
conjunto no manual de
instrugoes do aparelho
de limpeza de alta
pressao.
Leia o manual de instrugdes,
certifique-se de que o
compreendeu e guarde-o num
local seguro para futura
consulta.
Apenas indicado para a
utilizagdo com aparelhos de
limpeza de alta pressao STIHL
da série RE.

®

Information om
anslutning och drift finns i
hdgtryckstvattens
bruksanvisning.
Las bruksanvisningen, forvissa
dig om att du forstatt den och
forvara den pa ett sakert stalle
for att kunna konsultera den
senare.

Endast Iamplig fér anvandning
med STIHL hogtryckstvatt i
serien RE.
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Lisatietoja liittamisesta ja
kaytosta on

korkeapainepesurin
kayttdohjeessa.
Lue kayttoohje, varmista etta
ymmarrat sen ja sailyta se
turvallisessa paikassa tulevaa
kayttda varten.

Yhteensopiva vain RE-sarjan
STIHL-korkeapainepesureiden
kanssa.
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Informationer til
@ tilslutning og drift findes i
betjeningsvejledningen
til hgjtryksrenseren.
Laes betjeningsvejledningen,
forvis dig om, at du har forstaet
den og opbevar den et sikkert
sted til senere opslag.

Kun egnet til anvendelse med
STIHL hegjtryksrenser fra RE-
serien.
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For informasjon om
@ tilkobling og betjening, se
bruksanvisningen til
hgytrykksvasken.
Les bruksanvisningen, sgrg for
at du forstar innholdet og
oppbevar den pa et trygt sted for
fremtidig referanse.

Kun egnet som innsats med
STIHL haytrykksvaskeren i RE-
serien.

Informacije o
@ priklju€ivanju i uporabi se
u uputama za uporabu
visokotlaénog Cistaca.
Procitajte upute za uporabu,
uvjerite se da ste ih razumjeli i
pohranite ih na sigurno mjesto
za kasniju primjenu.
Primjereno samo za primjenu sa
STIHL visokotla¢nim Cistatem
serije RE.
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Informace tykajici se
@ pfipojeni a provozu jsou
uvedeny v navodu k
pouziti vysokotlakého
CistiCe.
Prectéte si navod k pouziti,
ujistéte se, ze jste vSemu
rozuméli a ulozte ho na
bezpecném misté za ucelem
pozdéjSiho opétného procteni.
Je vhodna pouze pro pouziti s
vysokotlakymi &isti¢i STIHL
série RE.
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Csatlakoztatasara és
@ lzemeltetésére
vonatkozo informaciot a
magasnyomasl
tisztitoberendezés
kezelési utmutatojaban
talalja.
Olvassa el a kezelési Utmutatot,
és gy6zd6djon meg arrol, hogy
megeértette, valamint
biztonsagos helyen 6rizze meg
azt, hogy késoébb fel tudja
lapozni.
Csak az RE sorozatu STIHL
magasnyomasu
tisztitéberendezésekkel torténd
hasznalatra késziilt.
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Informacie sa
nachadzaju v navode na
obsluhu

vysokotlakového Cisti¢a.
Precitajte si navod na obsluhu,
uistite sa, ze ste mu porozumeli
a uschovajte ho na bezpe¢nom
mieste, aby ste dofi mohli
neskor nahliadnut..
Vhodné len na pouzitie s
vysokotlakovymi €istiémi STIHL
série RE.
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Para obter informagoes
@ sobre como conectar e
operar o jogo, consultar
o manual de instrugdes
da lavadora de alta
pressao.
Ler o manual, certificar-se que
todas as informagdes foram
entendidas e manté-lo em um
local seguro para consulta
futura.

Adequado apenas para uso
com lavadoras de alta pressao
STIHL da série RE.

WHdopmaums no
MOAKIOYEHMIO U

akcnnyaTayum
npvBeaeHa B
WHCTPYKUMM MO
aKcnnyaTaymm Movku
BbICOKOrO aBneHus.
MpoyTtute, ycaonTte un
COXpPaHWUTE MHCTPYKLMIO NO
aKcnnyaTaumm B HaeXXHOM
MecTe Ans nocneayoLero
NCMNONb30BaHUSA.

[oanTcsa Tonbko Ans
NPUMEHEHUS C MOKaMmn
BblcOkoro aasnexHuns STIHL
cepun RE.

@

Informaciju komplekta
@ pieslégumu un
ekspluataciju meklgjiet
augstspiediena firisanas
ierice lietoSanas
instrukcija.
Izlasiet lietoSanas instrukciju,
parliecinieties, ka esat to
sapratis un uzglabajiet to drosa
vieta vélakai informacijas
ieguSanai.
Piemérots tikai lietoSanai kopa
ar STIHL RE sérijas
augstspiediena finsanas
iericém.

@

IHdopmaLito npo
@ npuegHaHHsa Ta poboTy
MWIAKM BUCOKOTO TUCKY
AVB. Y IHCTPYKUIT 3
BUKOPUCTAHHSA MUMKN
BMICOKOTO TUCKY.
[MpoyunTaiTe uto IHCTPYKLO 3
BMKOPUCTaHHSA, NepekoHanTecb
y TOMY, LLIO BM 3p03yMminu ii Ta
30epiraviTe ii B HagiitHomy Mmicuj
[Onsi BUKOPUCTaHHS y
MarbyTHLOMY.
MpusHayeHo nuwe ans
BMKOPUCTAHHSIM 3 MUIKOIO

Bucokoro Tucky STIHL cepii RE.

MAnpodopieg yia 1

@ ouvdean Kal TN Xpnon
TOU PTTOPEITE VO BpeiTe
aTIG 0dnyieg Xprang Tou
TTAUCTIKOU UWNANG
TTiEangG.

AloBdaTe TIg 00nYieg XpNong,
BePaiwBeite OTI TIG EXETE
KaTavonael TTARPwg Kal GUAGETE
TEG € A0PAAEG PEPOG YIa
MEAAOVTIKN Xxpron.

MpoopiceTal HOVO yia Xpnan He
TTAUGTIKG uwnAng trieang STIHL
TutTou RE.

Baglanti ve calistirma ile
@ ilgili bilgiler, yiksek
basingli temizleyicinin
kullanim kilavuzunda
bulunabilir.
Yiksek basingli temizleyicinin
kullanim talimatlarini okuyun,
anlayin ve saklayin!
Sadece STIHL RE yuksek
basingli temizleyicilerle
kullanima uygundur.
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Informacje na temat
podtgczenia i uzywania
znajdujg sie w instrukcji
obstugi myjki
wysokocisnieniowej.
Przeczytac instrukcje obstugi ze
zrozumieniem i schowac jg na
przyszto$¢ w bezpiecznym
miejscu.
Nadaje sie wytgcznie do uzytku
z myjkami wysokocisnieniowymi
STIHL serii RE.
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Informatsiooni
@ Uhendamise ja kaitamise

kohta leiate

korgsurvepesuri

kasitsusjuhendist.
Lugege kasitsusjuhendit,
veenduge, et olete sellest aru
saanud ja sailitage seda
hilisemaks jarelevaatamiseks
kindlas kohas.

Sobib kasutamiseks ainult
STIHL RE seeria
kdrgsurvepesuritega.
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Informacijos apie
@ prijungima ir naudojimg
rasite auksto slégio
valymo jrenginio
naudojimo instrukcijoje.
Perskaitykite naudojimo
instrukcija, jsitikinkite, kad jg
supratote ir laikykite saugioje
vietoje, kad véliau galétumete
pasiskaityti.
Galima naudoti tik su STIHL RE
serijos auksto slégio valymo
jrenginiais.

WHdopmauyus 3a
@ CMyKBaHeTo u paborara
Ha Llie HamepuTe B
pPBKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoatauus Ha
anapara 3a No4McTBaHe
C BMCOKO HansraHe.
MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauus, yBepeTe ce, Ye
cTe ro pasbpanu u ro
CbXpaHsiBaTe Ha CUrypHO
MSCTO 3a ObaeLLmn cnpaBku.

Moaxoasawm 3a usnonssaHe
camo c anapaTtuTe 3a
NoYMCTBaHE C BUCOKO HansiraHe
Ha STIHL ot cepusaTa RE.

Informatii privind
racordarea si
functionarea gasiti in

instructiunile de utilizare
ale curatatorului cu Tnalta
presiune.
Cititi instructiunile de utilizare,
asigurati-va de faptul ca le-ati
inteles si pastrati-le intr-un loc
sigur pentru consultarea
ulterioara.
Adecvat numai pentru utilizarea
cu curatatoarele cu inalta
presiune STIHL din seria RE.

Informacije o
priklju¢ivanju i upotrebi
nalaze se u uputstvu za

upotrebu Cistaca visokim
pritiskom.
Uputstvo za upotrebu procitajte,
uverite se da ste ga razumeli i
saCuvajte ga na sigurnom
mestu za buducu upotrebu.

Podesno samo za Cistace
visokim pritiskom STIHL, serija
RE.

Informacije o prikljucitvi
@ in delovanju kompleta
najdete v navodilih za
uporabo visokotlatnega
Cistilnika.
Preberite navodila za uporabo,
prepricajte se, da ste jih
razumeli in jih hranite na
varnem mestu, da jih lahko
znova preberete pozneje.

Primerno samo za uporabo s
STIHL visokotla¢nimi Cistilniki
serije RE.
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MHdopmaymm 3a
NpUKNy4yBaHe U

paboTere co ceToT 3a
CMyKaH€ ce HaofaaT BO
ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba
Ha YMCTayoT CO BUCOK
NPUTUCOK.
MpouunTajTe ro ynatcTeBoTo 3a
ynotpeba, yBepeTe ce aeka cTe
ro pasbparne 1 4yBajTe ro Ha
CUIYpHO MECTO 3a NOAOLHEXHO
noTceTyBak-E€.
CoopBeTHO camo 3a ynoTpeba
CO YMcTaunTe CO BUCOK
nputucok STIHL, cepuja RE.



